
RESET NEUE VERSION (ab März 2016) 

SOLAR PRO 2,5W: Einbau- und Bedienungsanleitung - Manual - Mode d‘emploi

solar pro V03/2016

Zum erneuten Aktivieren das System dem Tageslicht oder einer starken Lichtquelle aussetzen

The system is in deep sleep mode now and needs to by exposed to daylight to re-activate

Reveiller le sytème encore une foix par l‘éxposer à la lumière du jour

Solarpanel komplett lichtdicht abdecken 

Cover the solar panel with an opaque material

Couvrir le panneau complêtement avec un material opaque

Magnet ca. 15 Sekunden anhalten: 1 click - 5sec - 2 clicks - 5 sec - 3 cklicks

Hold the magnet for approx. 15 seconds: 1 click - 5sec - 2 clicks - 5 sec - 3 clicks

 placer l‘aimant pour environ 15 seconds: 1 click - 5sec - 2 clicks - 5 sec - 3 clicks
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Schutzfolie nach min. 1 Minute entfernen

remove the protective film after min. 1 minute

décoller le film de protection après 1 minute au moins
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Handsender neu einlernen: Magnet erneut 5 Sekunden anhalten, bis 1-faches Klicken ertönt

Re-programming  transmitter: hold the magnet in place until 1„click“ is heard

Pour re-programmer un émmétteur placer l‘aimant 5 seconds jus-qu‘a 1 „clic“ est entendu

Magnet entfernen und i.v. 60 sec. am Handsender die „Stopp“-Taste drücken, bis Klicken ertönt

Take off the magnet and press „stop“ button at transmitter - a single „click can be heard

decoller l‘aimant maintenant - Poussez le boutton „Stop“ au émmétteur dans les 60 secondes 
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solar pro V03/2016

RESET ALTE VERSION (Bis Februar 2016) 

SOLAR PRO 2,5W: Einbau- und Bedienungsanleitung - Manual - Mode d‘emploi

Zum erneuten Aktivieren das System dem Tageslicht oder einer starken Lichtquelle aussetzen

The system is in deep sleep mode now and needs to by exposed to daylight to re-activate

Reveiller le sytème encore une foix par l‘éxposer à la lumière du jour

Solarpanel komplett lichtdicht abdecken 

Cover the solar panel with an opaque material

Couvrir le panneau complêtement avec un material opaque

Magnet ca. 5 Sekunden anhalten: 3 clicks - 15sec - 6 clicks

Hold the magnet for approx.5  seconds: 3 clicks - 15sec - 6 clicks

 placer l‘aimant pour environ 5 seconds: 3 clicks - 15sec - 6 clicks
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Abdeckung/Folie nach min. 1 Minute entfernen

remove the cover/protective film after min. 1 minute

décoller l‘abris/film de protection après 1 minute au moins
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Handsender neu einlernen: Magnet erneut 5 Sekunden anhalten, bis 3-faches Klicken ertönt

Re-programming  transmitter: hold the magnet in place until 3„clicks“ are heard

Pour re-programmer un émmétteur placer l‘aimant 5 seconds jus-qu‘a 3 „clics“ sont entendu

Magnet entfernen und i.v. 60 sec am Handsender die „Stopp“-Taste drücken, bis Klicken ertönt

Take off the magnet and press „stop“ button at transmitter - a single „click can be heard

decoller l‘aimant maintenant - Poussez le boutton „Stop“ au émmétteur dans les 60 secondes 
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